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Første bog






1


Det var ved at blive lyst. Han takkede dyrlægen for køreturen. Han blev stående i en port, til generatorbilen var ude af syne. Så lyttede han intenst. Han havde ingen papirer og ville ikke risikere at blive overrasket af en tysk patrulje ti minutter før han skulle gense sin mor, for første gang i 22 måneder.

Eva vågnede ved, at det ringede på døren. Hun tændte lys og så på uret. Det ringede en gang til. Hun stod ud af sengen og tog en slidt badekåbe på. Så tog hun jagtgeværet, som stod ved siden af sengen, og gik ud i entreen. »Hvem er det?« kaldte hun gennem døren.

»Det er Henrik Skovsen, hvor er min mor?«

Eva åbnede døren. Hun kunne kende ham fra fotografiet i stuen. Hun lukkede døren, tog sikkerhedskæden af og åbnede den igen. »Velkommen hjem …«

»Hvem er De, og hvor er min mor?« Han så overrasket først på hende og så på jagtgeværet. Eva stillede det skyndsomst fra sig.

»Jeg hedder Eva Nielsen og er sygeplejerske på sygehuset. Jeg var Deres mors logerende …« Hun begyndte at stamme. »Har De ikke hørt om Deres mor, hr. Skovsen?«

»Der er vel ikke sket min mor noget?« spurgte han hurtigt. »Jeg fik fire breve fra hende, da jeg blev flyttet fra Berlin til Neuengamme, men det seneste var fra oktober.«

Hun låste døren op til stuen og tændte lys. Alt stod, som han huskede det. Eva rullede mørklægningsgardinerne op. Med ryggen til ham sagde hun sagte: »Skrev Deres mor ikke til Dem, at hun var meget syg?«

»Nej, ikke et ord. Er min mor på sygehuset …?«

Eva vendte sig mod ham. »Deres mor døde på sygehuset i november af cancer. Det gik meget hurtigt, men jeg ved, der ligger et brev til Dem hos sagfører Mikkelsen.« Hun tav. Den høje magre mand var blevet hvid i ansigtet.



Henrik fik en klump i halsen. »Min lille mor er død,« sagde han tonløst nærmest til sig selv. Så råbte han: »Gud forbande de satans tyskere.«

Alt blod forlod Evas kinder. Hun så bønligt på ham med tårer i øjnene. For at skjule sine egne tårer gik han hen til vinduet og stod med ryggen til hende. »Jeg tager lige noget tøj på,« stammede hun og gik hurtigt ud af stuen. Hun lukkede døren til entreen og skyndte sig ind i sit værelse. Hun lukkede og låste døren. Hans sad på sengekanten i undertøj. »Ist Herr Skovsen nach Hause gekommen, Kleinchen?«

»Tyss!« Hun lagde en finger på læberne og hviskede: »Ja – du muss sofort gehen, Hans …«

»Hvordan er det gået til? Vi løslader ikke sabotører med livsstraf, før krigen er forbi.« Han trak hurtigt uniformsbukserne på. Han tog sin pistol ud af læderhylsteret og stak den i bukselommen. »Er han bevæbnet?«

Hun rystede vildt på hovedet. »Du må ikke gøre ham noget, Hans. Han vidste ikke om sin mor …«

»Naturligvis ikke, Kleinchen. Jeg er ked af, at vi ikke får tid til at sige rigtig farvel.« Han knappede uniformsjakken, så tog han hende i sine arme og kyssede hende ømt. »Tak for den gode tid, Kleinchen. Vi får nok begge to en svær tid nu. Tyskland ligger i ruiner og er næsten besat. Der ligger en afskedsgave til dig i min mappe. Hvis du mister din stilling på grund af mig, så sælg den. Det er min bedstefars frimærkesamling. Den er værdifuld …«

»Nej, Hans,« hviskede hun, »du skal ikke give mig noget. Ses vi da aldrig mere? Ich liebe dich …«

»Jeg vil altid elske dig, Kleinchen, men ingen ved, hvad der nu vil ske, og vi skal ikke love hinanden noget, som måske ikke kan holdes. Der vil blive tale om ansvar og straf for os alle sammen.«

»Du har aldrig gjort noget, Hans,« hviskede hun desperat. »Du er instruktør på flyveskolen.«

Han trykkede hende kærligt ind til sig. »Lad os nu se, hvor galt det går, Kleinchen. Før jeg blev skudt ned, har jeg bombet mange engelske byer, og jeg har skudt 56 allierede maskiner ned og modtaget høje dekorationer derfor. Den, som taber krigen, får regningen.«

Henrik Skovsen satte sig i moderens stol ved vinduet. Det brændte bag hans øjne, men der ville ikke komme tårer. Han havde lyst til at tudbrøle, men efter mere end fem hundrede fængselsnætter var der ikke mange tårer tilbage. Nu havde han også mistet sin mor. Han følte en sugende tomhed. Bortset fra hans mors tvillingsøster, moster Anita i Ålborg, var han uden slægtninge. Hans far var død, før han var blevet født og før han havde giftet sig med hans mor. Efter sin realeksamen i 1942 var han blevet medlem af en kommunistisk sabotagegruppe, som blev ledet af hans mors nabo, skomager Andersen. Sammen med skomagerens datter, Birte, havde han gået et år på Høngs 2-årige studenterkursus. I juli 1943 var han blevet arresteret, og hele gruppen var blevet trævlet op. Skomageren og fire af gruppens medlemmer var blevet dødsdømt og henrettet. Han var selv blevet dødsdømt, men havde fået dommen ændret til livsvarigt tugthus på grund af sin alder. Han havde været 17. Nu var han 19. Han følte en voldsom trang til at gå ind til Andersens. Det var for tidligt. De var ikke stået op endnu. I de forløbne to år havde hans tanker tusindvis af gange været hos Birte. Sommeren i forvejen havde han i Spandau forsøgt at følge hende i tankerne, da hun var oppe til studentereksamen.

Henrik famlede i sine lommer efter en cigaret. Så huskede han, at han havde lagt pakken i sejldugsposen, som han havde smidt i entreen. Han rejste sig. Da han åbnede døren, fik han et chok. I den smalle entré stod han ansigt til ansigt med en tysk Luftwaffe-officer i fuld uniform og med ridderkors om halsen. Henrik stirrede måbende. Tyskeren gjorde honnør til kasketten. »Velkommen hjem, hr Skovsen,« sagde han venligt. Henrik gik forbløffet baglæns, tilbage i stuen. Så smækkede han døren i og låste den. Han hørte tyskeren på trappen. Han gik hen til vinduet. Lejligheden lå på 1. sal. Tyskeren gik hurtigt ned ad gaden i retning af torvet.

Henrik låste døren op igen og hentede sejldugsposen. Fra sygeplejerskens værelse, som havde været hans gamle værelse, hørte han sagte gråd. Han tændte en cigaret og gik hen til vinduet. Han havde været med den første Bernadotte-transport fra Frøslev til Sverige. Han var stukket af i Korsør. Krigen sang på sidste vers, men den var ikke forbi. Han gik atter ud i entreen og bankede på sygeplejerskens dør. Så gik han ind. Hun sad på sengen. Hun havde sygeplejerskeuniform på. Hun græd og holdt et lommetørklæde for øjnene.

»Kan jeg risikere, at Deres tyske bekendt melder mig?« spurgte han køligt.

Hun så op med forgrædte øjne. »Er De da ikke løsladt?«

»Nej – jeg var med en transport til Sverige og stak af i Korsør. Jeg er så belastet, at jeg risikerer at blive skudt, hvis jeg bliver taget igen.«

»Hans ville ikke drømme om at sige noget om Dem, hr. Skovsen.«

»Hvem er han?«

»Flyvermajor Hans von Batstein.«

»Hvad bestiller han i Slagelse?«

»Han har uddannet flyverkadetter. Skolen er opløst nu, og han flyver selv til Tyskland nu til morgen. Han er en pæn mand, hr. Skovsen.«

Henriks ansigt fortrak sig. »Da kender jeg ingen pæne tyskere.« Så fik han medlidenhed med hende og tilføjede: »Men jeg har også nok kun mødt de værste. Ved man i byen, at De …« Han så på sengen. Det var hans egen. »… kommer sammen med en tysker, frk. Nielsen?«

Eva nikkede. »Sig bare feltmadras. Det gør alle andre. Jeg elsker den mand, og nu da han er rejst, er det lige meget, hvad der sker med mig. Mange piger i byen, som har gået med tyskere, er blevet klippet og deres kroppe overmalet med hagekors. Det ville jeg ikke risikere, så længe Hans var her. Det kunne koste danskere livet. Derfor lånte jeg min fars jagtgevær.«

»Ville De skyde danske patrioter?«

Hun rystede på hovedet. »Geværet er ikke ladt, men det kan man jo ikke se på det.«

»Kom majoren her,« – han sank noget – »medens min mor …«

Hun afbrød hurtigt: »Nej, nej, hr. Skovsen, jeg har aldrig boet her sammen med Deres mor. Jeg passede hende på sygehuset, og da hun hørte om den lange vej fra Kalundborg, hvor min far har et lille husmandssted, foreslog hun, at jeg lejede Deres værelse og så efter lejligheden.«

»Vil det sige, at De har overtaget min mors lejemål?«

»Nej – jeg er stadig væk logerende og betaler en meget lille husleje til sagfører Mikkelsen hver måned. Til gengæld har jeg ansvar for, at Deres mors stuer og butikken bliver holdt.«

»Jeg så, butikken er lukket. Hvorfor er den ikke blevet genudlejet?«

»Det ville Deres mor ikke, før De kom hjem. Det er jo Deres ejendom.«

»Nej – det er det sandelig ikke. Hvornår blev min mor for dårlig til at passe butikken?«

»Deres mor lukkede i januar i fjor, men det var ikke på grund af sygdom. Der var varemangel.«

»Det lyder mærkeligt,« sagde han. »Hvem har betalt huslejen i seksten måneder?«

»Jeg forstod på fru Skovsen, at det var Deres ejendom, men det har jeg altså misforstået.«

»Det må De have gjort. Det lyder underligt, men det kan fru Andersen sikkert give mig en forklaring på.«

»Skomagerens?« Han nikkede. »Det er måske ikke værd …« Hun tav.

»Det er vores allerbedste venner,« sagde han lidt forundret. Så gik han ind i stuen og lukkede døren efter sig. Han gik ind i spisestuen og moderens soveværelse. Alt var rent og velholdt. Bornholmeruret i stuen gik. Det slog halv otte. Han satte sig atter i sin mors stol og tændte den sidste krigscigaret. Det lød mærkeligt med butikken. Han ville ikke have butik med galanteri, og det vidste hans mor besked med. Han havde altid været en læsehest, og det havde været hans mening at studere jura efter studentereksamen. Det havde også været hans mors store ønske, at han skulle gøre det. Hun havde altid spinket og sparet for at have penge til hans uddannelse. I begyndelsen af fængselsopholdet havde han hele tiden planlagt en akademisk uddannelse, når krigen var forbi og han blev befriet. Som tiden gik, var fremtidsplanerne falmet. Han følte sig gammel og udbrændt. Han tænkte lidt vemodigt på sygeplejersken. Hvordan kunne en så køn og så ung pige – hun måtte være midt i tyverne – spilde sit liv på en tysk soldat? Hvis han stod for moderens lejemål, måtte han sige hende op. Han kunne ikke have en tyskerpige boende. Han tænkte på jagtgeværet og rystede på hovedet. En tysk major i Luftwaffe kunne nok bide fra sig. Det var det, hun havde været bange for skulle ske. På bunden var hun måske ikke en slem pige. Han så de mange tusinde fanger i Neuengamme for sit indre blik, og hans ansigt blev hårdt. Så hørte han entrédøren smække. Hun begyndte vel på sygehuset klokken otte. Han gik ud på W.C. Han vaskede sine hænder i kummen og glattede hårstubbene med hænderne. Ved ankomsten til Neuengamme for en måned siden var han blevet kronraget. Det var han også blevet i Berlin, men kun ved ankomsten og af hygiejniske hensyn. Flugtmuligheder i Spandau havde ikke eksisteret.

Han ringede på naboens dør klokken otte. Hans hjerte begyndte at banke, da han hørte hurtige trin. Døren blev lukket op. Det var Birte. Hun så strålende ud. Hun var blevet en skønhed.

Først stirrede hun på ham, som var han et genfærd. »Henrik, er det virkelig dig!« udbrød hun og faldt ham om halsen.

»Birte – det gør godt at se dig igen,« hviskede han og trykkede hende ind til sig.

»Birte,« lød det skarpt, »gå ind i stuen.«

»Men, mor, Henrik er blevet løsladt. Vi kan da ikke …«

»Gå ind i stuen,« siger jeg. Moderens stemme var skarp og vred.

»Du må da ikke gøre Henrik ked af det efter alt, hvad han har gennemgået, mor …«

Fru Andersen greb sin datter i armen, trak hende gennem entreen og puffede hende ind i stuen. »Hvis du ikke har skam i livet, så har vi andre det,« råbte hun efter datteren. Så vendte hun tilbage til døren og mødte Henriks vildt forfærdede og overraskede blik. »Men fru Andersen,« stammede han, »hvad har jeg gjort, hvorfor er De ikke glad for at se mig?«

Fru Andersens tykke ansigt blev blåviolet af harme. »Glad for at se dig!« fnøs hun. »Din elendige stikker, som er skyld i min mands død – og flere med ham. Din usling …«

»Er De blevet sindssyg, fru Andersen? Jeg er ikke stikker …«

Hun afbrød rasende: »Hvis du ikke er stikker, så er du angiver, og resultatet blev det samme. Du var ikke længe om at få tungen på gled, din kryster …«

»Det er vanvid, fru Andersen, de fik ikke et sandt ord ud af mig på Shellhuset, det sværger jeg …«

Der hørtes lette trin på trappen. Han så over skulderen. Det var sygeplejersken. Hun havde en pose morgenbrød i hånden.

»Gå ind til tyskertøsen. I to passer godt sammen,« skreg den tykke kone og knaldede døren i for næsen af ham.

Henrik var blevet ligbleg. Han ringede på igen.

Eva så på ham. Hun havde låst døren op. »Kom hellere med ind, hr. Skovsen,« sagde hun stille, »fru Andersen er helt uforsonlig.«

Henrik rystede bare på hovedet og ringede på en gang til. Indefra lød det skingrende: »Hvis du ikke lader os i fred, skal jeg få nogen til at komme og ordne dig. Forsvind, din skidne knægt!«

Henrik blev stående som paralyseret. Så hørte han Birtes stemme gennem døren. »Mor – Henrik har ikke gjort andet, end hvad tyskerne har tvunget ham til. Han var bare en dreng …« Så hørte han døre i skomagerens lejlighed smække. Henrik gik ind i sin egen stue. Sygeplejersken var i køkkenet.

Eva skar franskbrødet op, medens teen trak. Hun smurte to med æg, to med ost og to med marmelade. Så anbragte hun det hele på en bakke og bankede på døren ind til stuen. Hendes hjerte blødte for den unge forældreløse mand, som efter et så langt og sikkert grufuldt fængselsophold fik sådan en velkomst. Hans mor var død, hendes logerende havde tysk natbesøg, og hans bedste venner kaldte ham stikker. Hvilke chancer havde en syttenårs dreng haft mod Gestapos forhørsmetoder?

Han så vredt på hende. »De skal sandelig ikke lave morgenmad til mig,« sagde han dirrende.

Eva, anbragte uanfægtet bakken på bordet. »Spis,« sagde hun. »Man kan ikke slås mod menneskers ondskab på tom mave.« Hun nikkede venligt til ham og gik ud af stuen.

Henrik spiste hver en krumme. Så kikkede han i tepotten. Det var rigtig te. Det var ikke svært at regne ud, hvor den var kommet fra. Han skænkede en kop til. Så gik han ud i køkkenet. Hun sad ved køkkenbordet og drak sin egen te. Han bad hende komme med ind i stuen. Eva tog sin kop med.

»Der er noget, jeg må vide, frk. Nielsen. Vidste min mor besked om, at fru Andersen tror, jeg har stukket hendes mand?«

Eva satte sig og så på ham og nikkede. »Ja – Deres mor fortalte mig om det på sygehuset. Fru Skovsen var ikke længere gode venner med fru Andersen, men Birte besøgte Deres mor to gange på sygehuset og sendte en buket blomster til begravelsen.«

»Min mor troede vel ikke på sådan noget løgn?« udbrød han ophidset.

»Deres mor mente ikke, at man kunne laste en syttenårs dreng for, at han ikke kunne hamle op med Gestapos bødler …«

Henrik afbrød rasende: »Så de løjsere bildte min syge mor ind, at hendes eneste søn og stolthed var en gemen stikker! Forbandet være de i helvede …« skreg han og sprang op. Han rev sin jakke af og trak skjorten op af bukserne. Han viste hende sin bare ryg, som bar talrige ar af frygtelige mishandlinger. »Sådan havde jeg ikke set ud, hvis jeg havde angivet mine kammerater,« råbte han. »De små ar er efter glødende cigaretter, og jeg har flere endnu længere nede.«

»De holdt, altså også mund?« sagde hun. »Så er der ingen retfærdighed til.«

»Når man bliver tævet længe nok, siger man noget, for at de skal holde op. Jeg nævnede kun opdigtede navne, dæknavne og adresser. Når det så blev konstateret, at jeg havde løjet, så vankede der igen. De viste mig fotos af skomageren og flere andre af gruppemedlemmerne, og jeg svor på, at jeg aldrig havde set dem for mine øjne. Jeg havde ikke anelse om, at min gruppe var sprængt, arresteret og henrettet, før de allersidste dage jeg sad i Vestre Fængsel. Pludseligt holdt de strenge forhør op, og jeg fik min egen dødsdom oplæst. En uge senere blev jeg uden forklaring benådet – til livsvarigt tugthus. I Spandau fortalte mine medfanger mig, at det skyldes min alder.«



Sagfører Mikkelsen gik ud i forkontoret for at lade Henrik være alene med moderens brev. Han vidste ikke, hvad han skulle tro. I Slagelse gik de fleste ud fra, at Henrik var blevet tvunget til at opgive navne og dæknavne på gruppekammerater. Hvem kunne holde kæft under tysk tortur? Mikkelsen var sikker på, at han ikke selv havde kunnet. Anna Skovsen havde lidt mere under folks fordømmelse af hendes begavede og ærlige søn, end hun havde gjort af sygdommen. Mikkelsen følte sig trist til mode. Drengens dag havde været slem nok. Nu fik han også at vide, at han havde en far, der var værnemager.

»Hvordan tog han det?« spurgte hans midaldrende sekretær, frk. Mathisen, nysgerrigt.

»Det skal du ette stikke din spidse næse i, Mathis,« snappede sagføreren.

»Du er ved at blive et gammelt, gnavhovedet afskum, Mikkel. Så snart krigen er slut, forlader jeg dig. Jeg har spildt tid nok på dig og Slagelse.«

»Der er ingen andre end mig, som vil have dig,« sagde han og fortsatte ind i privaten.

Hun råbte efter ham: »Nej – ikke med det rygte, du har givet mig, men glide gør jeg alligevel. Du er blevet et nummer for skrap.«

Sagføreren røg en cerut. Så gik han tilbage til sit kontor. Henrik sad på klientstolen med moderens brev i hånden. Han var rød i ansigtet og havde små svedperler på panden.

»Mor skriver, at teglværksejeren og entreprenøren Emil Lauge-Holm er min far. Mor har altid fortalt, at min far var død, før jeg blev født. Nu fortæller mor, at hun var tjenestepige på Sølyst fra 1922 til 1925, at den gamle teglværksejers søn, Emil, forførte hende, og at jeg blev resultatet.«

»Det var de nok enige om dengang, Henrik,« sagde sagføreren.

»Hvorfor giftede han sig så ikke med mor?«

»Det var ikke så ligetil i begyndelsen af tyverne, Henrik, men det var de også enige om.«

»Det skriver mor godt nok, men hun skriver også, at min såkaldte far har hjulpet mig i fængslet, fordi han er værnemager.«

»Din far handler med tyskerne. Det har han været tvunget til.«

»Det kunne han vel nægte?«

»Det kunne han vel, men dels opfordrede landets regering ham til at være tyskerne til føje, og dels havde han ikke opnået andet end at miste sin forretning, hus, hjem og børn.«

»Så er Vips og Lars mine halvsøskende.«

»Det er de, Henrik. Jeg frarådede din mor at fortælle dig om din afstamning. Ingen i byen har anelse om dit slægtsforhold, og vi kunne nemt have fundet på en forklaring på din ejendom og pengene. Sådan så din mor altid selv på det, men henimod slutningen bestemte hun, at du havde krav på at kende din afstamning. Din far har mange gange været på Dagmarhus for din skyld, og du kan takke ham for, at du er i live i dag.«

»I Spandau fik jeg at vide, at det skyldtes min alder. Jeg var kun sytten dengang.

Sagføreren rystede på hovedet. »De sataner har skudt mange sytten-årige, og du havde deltaget i sabotage, som har kostet mange tyske soldater livet. Du må selv have undret dig over, at du blev flyttet hjem til Frøslev og kom med på den første Bernadotte-transport til Sverige.«

»Det mener De er min såkaldte fars skyld?«

Sagføreren nikkede. »Det er ikke din såkaldte far, Henrik, det er din biologiske far. Din mor var ikke bitter, og det har du heller ikke grund til at være. Da jeg anede, at du måske alligevel ville blive det, frarådede jeg Anna at grave i gammel sandhed.«

»Jeg er ikke bitter,« sagde han hårdt. »Jeg skal nok takke ham for mit liv, hvis det er noget at takke for, hvad jeg i øjeblikket ikke har indtryk af, men jeg vil ikke have hans penge.«

»Det er ikke Lauge-Holms penge. Da du blev født, skaffede han dig et sted at bo og gav dig ejendommen, du har boet i. Så betalte han børnebidrag én gang for alle med det samme på 30.000. De er blevet til 70 på nitten år. Din mor insisterede på at betale husleje til dig for lejligheden og butikken. Det er med renter og renters rente løbet op til lidt mere end 80 tusinde. Det var Annas drøm, at pengene skulle bruges til en sagførerforretning, når du blev færdig med din uddannelse. Skal jeg ringe til forstanderen i Høng, Henrik? Så kan du måske få lov at følge med 1. års klasse i maj og juni og genopfriske den gamle lærdom, så du ikke møder helt uforberedt til sidste klasse i august. Du har altid været god i skolen, så det skal nok gå.«

Henrik rystede på hovedet. Han tog sin beslutning i det øjeblik. »Jeg er blevet for gammel til skolebænken, sagfører Mikkelsen.«

»Sludder – der er mange elever i begyndelsen af tyverne.«

»Det er ikke alderen, jeg tænker på.«

Sagføreren så undersøgende på den høje unge mand med det studsede hår og de stærkt markerede ansigtstræk. Han så adskillige år ældre ud, end han var. Mikkelsen havde fået et chok, da han var kommet ind på kontoret.

Henrik fugtede læberne og sagde: »Det er værre, at Birte Andersens mor og andre folk i byen tror, at jeg har været stikker eller angiver af mine kammerater. Jeg blev ikke henrettet, men benådet, og nu er jeg med første Bernadotte-transport til et frit land. Det kan understøtte anklagerne imod mig, og sandheden kan jeg ikke fortælle.«

»Du har ingen tavshedspligt, Henrik.«

»Når min mor ikke har fortalt om Lauge-Holm, har hun vei ment, at det ikke rager byen,« sagde han vredt.

»Du har misforstået mig. Det kommer ingen ved. Fortæl sandheden om de strenge forhør i Shell-huset. Ingen vil laste en syttenårs dreng …«

Henrik afbrød dirrende: »Så tror De også, at jeg har været en svækling og kujon og angivet mine kammerater!«

»Det ville jeg selv have gjort, Henrik. Ingen …«

Henrik sprang op fra stolen. Han smed jakken og trak skjorten og undertrøjen over hovedet. Så spændte han livremmen op og lod bukserne falde ned. Han viste sagføreren sin ryg og bagdel, hvor arrene efter snesevis af blodige piskestriber sad tæt og dybt. Omkring håndleddene havde han blårøde mærker, der lignede tatoveringer, efter håndjern.

»Milde himmel,« udbrød sagføreren forfærdet.

Henrik vendte sig om. Forsiden var oversået med røde ar efter brandsår. »Om det så var min penis, brændte de den med cigaretter,« sagde han dirrende, »men jeg holdt min kæft, sagfører, og nu vil selv De ikke tro mig.«

Døren gik op. Det var frk. Mathisen. Da hun så Henrik, udstødte hun et skrig. »Men Gud dog …« Så knaldede hun døren i.

»Den hyæne kan ikke lære at banke på,« snerrede sagføreren.

Henrik fik bukserne op og sit tøj på. »Det må have set mærkeligt ud,« sagde han undskyldende.

Så talte de længe sammen, og Henrik blev efterhånden noget lettere til mode. Lige før han skulle gå, nævnede han Eva Nielsen, som hans mor havde omtalt næsten kærligt i sit brev. Han fortalte sagføreren om majoren.

Mikkelsen nikkede. »Det forhold ved byen besked med. Jeg kan fortælle dig, at hun var meget, meget god ved din mor. Hvis der ikke var det rigtige stof i hende, havde Anna aldrig overladt hende nøglerne til jeres hjem. Jeg har været deroppe et par gange, og der er mønsterværdig orden og renlighed. Hun har tabt både hjerte og forstand til den flyver. Det får hun sin straf for den dag, tyskerne kapitulerer.«

»Er det strafbart?«

Sagføreren trak på skulderen. »Det er ikke ulovligt, men det er anstødeligt. Fru Andersens mand blev henrettet af tyskerne. Det er anstødeligt for hende at se en dansk pige med en af de grønne. Efter hendes mening er de mordere alle sammen. Den mening deler hun med de fleste, og det er heller ikke småting, Slagelse har været igennem siden august 43.«

»Så skal jeg altså smide hende ud? Det er jeg ikke meget for, efter hvad mor skriver om hende.«

»Det må blive din egen afgørelse, Henrik. Jeg kender en smule til hendes forældre, som har lidt landbrug mellem Gørlev og Kalundborg. Det er pæne folk, men faderen fordømmer sin datters handling, som han kalder landsforræderi. Hun kan ikke komme hjem, og det ville heller ikke være klogt, da alle på egnen ved besked.«



»Hvem har fortalt Dem det, sagfører Mikkelsen?«

»Det har hun selv. Jeg gav hende et advarende ord, da hun var oppe med lejen for april.«

Da Henrik kom hjem, lå der et brev uden frimærker til ham. »Kæreste Henrik, Mor og Egon er syge af tyskerhad. Jeg kan ikke besøge dig de første dage, men tiden læger alle sår. Din gamle veninde Birte, som altid godt har kunnet lide dig. P.S. Mor er altså helt tosset. Prøv, om du kan tilgive hende.«
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De kom samme nat klokken halv et. Henrik var gået tidligt i seng, men han havde ikke sovet. Det havde været en uhyggelig dag. Han savnede sin mor og lå og tænkte på hende, da det ringede på døren. Henrik tænkte straks på tyskerne. Så havde frk. Nielsens flyvermajor alligevel meldt ham. Henrik trak hurtigt et par bukser og en sweater over pyjamasen. Han stak de bare fødder i skistøvlerne. Det ringede kraftigt på døren. Hvis de havde omringet huset, var han solgt, men han måtte prøve køkkendøren. Da han kom ud i entreen, råbte han: »Hvem er det?«

»Det er Lange-Kaj, luk op, Henrik.«

Henrik Skovsen sukkede af lettelse. Kaj Westergård havde tilhørt hans gruppe. Han var søn af proprietæren på Aarsølund. Henrik tog sikkerhedskæden af døren og lukkede op. Med et stort smil sagde han: »Davs, Kaj, det er godt at se dig igen.«

Henrik fik et skub, så han faldt tilbage i entreen. De var tre. Lange-Kaj snerrede: »Det tror du vist ikke engang selv på, din lort. Tag ham ind i stuen,« kommanderede han.

De to unge mænd, som Henrik ikke kendte, greb fat i ham. Da han prøvede at rive sig løs, fik han et nakkedrag af Kaj. Et øjeblik efter sad han i moderens stol. »Hvis du rører dig, vanker der knippelsuppe,« sagde den ene af de fremmede og svingede med en gummiknippel.

Lange-Kaj gik ind i spisestuen og soveværelset. »Hvor er tyskertøsen?« spurgte han.

Henrik var begyndt at få samling på sig selv. Hans øjne brændte af raseri. Lange-Kaj havde været den i gruppen, han havde sat mindst pris på. Han skulle lige til at sige, at sygeplejersken var på sit værelse, da Lange-Kaj slog ham tværs over ansigtet med en bagvendt behandsket hånd. Henrik sprang op af stolen med mord i øjnene. Så fik han et slag af kniplen i hovedet og blev trukket tilbage i stolen. »Svar så, forræder,« hvæsede Kaj.

»Hun er flyttet op på sygehuset. Jeg smed hende ud, da jeg opdagede, hun gik med tyskerne,« løj han rasende og uforsigtigt. Så råbte han: »I tror, jeg har været angiver, men det er løgn. Jeg sagde ikke et ord.«

Kaj smilede ondt. »Det tror vi ikke, det ved vi, og din tilstedeværelse her er det bedste bevis. Vores kammerater blev henrettet. Du var også med til den store jernbanesahotage, som kostede otte tyske svin livet. Tyskerne ville aldrig have løsladt dig, hvis du ikke havde stukket os andre …«

»Lad mig fortælle, Kaj

Han blev selv afbrudt. »Hvis det stod til mig alene, blev du likvideret her og nu, din Judas. Du har altid været en slapsvans og duksedreng i skolen. Stak du os, før du selv blev arresteret? Var det fingeret? Svar så, din slyngel.«

Henrik så rødt. »Du skal ikke kalde mig Judas, din forbandede bourgeoisi-kommunist …«

Lange-Kajs knytnæve ramte ham lige i ansigtet. Henrik gik amok. Han greb sin mors porcelænsvase, der stod på hendes sybord ved siden af stolen. Han ramte Kaj på siden af hovedet, og vasen gik i tusinde stykker. Lange-Kaj faldt om med et skrig. Så var Henrik oppe af stolen. De to medhjælpere sprang på ham. Henrik slog med begge knytnæver. Kampen varede kun et par sekunder. Han kunne ikke klare to mænd med gummiknipler. Så blev han ramt for alvor og tumlede baglæns over mod moderens sybord, der blev slået til pindebrænde. Lange-Kaj kom på benene. Blodet løb ned ad hans ansigt. Han var vild af raseri og smerte. Han sprang løs på Henrik, som lå halvt sanseløs på gulvet. Så sparkede han ham af fuld kraft i skridtet med sin skistøvle. Henrik udstødte et forfærdeligt skrig, før han mistede bevidstheden. Lange-Kaj skulle lige til at træde ham i ansigtet, da en kvindestemme lød fra døren til entreen: »Hvis I gør ham mere fortræd, skyder jeg jer.«

De tre mænd vendte sig som på tælling. Eva stod i døren. Hun havde jagtgeværet i hænderne.

»Det skal du vist ikke blande dig i, din feltmadras,« råbte Lange-Kaj stakåndet og tørrede blodet af sit ansigt.

»Gå hen til klaveret alle tre,« kommanderede hun. »Der er skrot i de to jagtpatroner, og de kan lave nogen ravage.«

De tre mænd måbede. Så gik de hen til klaveret. Tyskertøsens hænder rystede ikke, og ingen af de tre var i tvivl om, at hun ville skyde.

Eva gik et par skridt til siden. Jagtgeværet pegede på Lange-Kajs underliv. »Hvis I ikke er ude af lejligheden i løbet af tredive sekunder, så får De, som sparkede hr. Skovsen, den første ladning på samme sted, hvor De sparkede ham.«

Lange-Kaj stak forfærdet armene i vejret. »Skynd jer at komme,« udbrød han. »Skyd ikke, frk. Nielsen. Vi går nu …«

De løb stormende ned ad trappen. Eva lukkede og låste døren og satte sikkerhedskæden på. Så begyndte hun at ryste. Hun så sig i spejlet i entreen. Hun var ligbleg og bange. Så snart hun havde hørt dem ringe på, havde hun klædt sig på. Hun havde først troet, at besøget gjaldt hende selv. Så hørte hun ham kaste op. Eva skyndte sig ind i stuen. Han sad op støttet på albuen. Hans ansigt var opsvulmet af slag, og hans læber blødte. Han trak vejret i gisp. Så kastede han op igen. Han tog sig til underlivet. Sveden løb ned ad hans forslåede ansigt. Eva kunne se, han havde frygtelige smerter.

Deres blikke mødtes. Hans ansigt var forvredet af smerte og slag. Hans tåreløse øjne brændte. »Hvor er de henne …?« gispede han.

»De er væk. De må i seng, hr. Skovsen,« sagde hun. »Kan vi klare at komme op, når jeg hjælper?«

»Lad mig sidde lidt og sunde mig. Lange-Kaj sparkede mig i skridtet, og smerterne bliver ved.« Han stønnede og bed så tænderne sammen.

»Jeg kommer straks,« sagde hun.

Eva havde ingen medicinalvarer i lejligheden. Hun havde en førstehjælpskasse fra Røde Kors. Den duede ikke. Men hun havde fransk cognac, som Hans havde givet hende. Hun fandt flasken i sit skab og løb ud i køkkenet. Hun hældte op i et ølglas. Så stivnede hun og begyndte at ryste. Klokken over køkkendøren havde givet et klemt. Hun gik hen til døren. »Hvem dér?«

»Det er Birte, frk. Nielsen,« lød det sagte fra den anden side af døren.

Eva tog sikkerhedskæden fra og åbnede døren. Birte smuttede ind. Hun havde en hvid regnfrakke over sin natkjole. »Er der sket Henrik noget? Jeg hørte braget og skrigene …«

»Ja – han blev overfaldet af tre bisser. Den ene hedder Lange-Kaj, han sparkede ham slemt i underlivet, og han har stærke opkastninger.

»Kan jeg hjælpe?« Til Evas overraskelse var Birtes stemme rolig og ikke spor hysterisk.



»Ja, nu vi er to, kan vi få ham i seng. Måske skal han på sygehuset.«

De gik sammen ind i stuen. Birte måtte beherske sig for ikke at tage sig til munden. Han så forfærdelig ud. Hvor hans ansigt ikke var forslået, var det grønt. Han så forfærdet på hende. »Birte,« sagde han gispende, »du skal ikke se mig sådan …«

Birte satte sig på knæ ved siden af ham og tog ham om skulderen. »Henrik,« sagde hun med tyk stemme.

Eva holdt glasset frem. »Prøv, om De kan få det her ned. Kommer det op igen, gør det ingenting.« Det lykkedes hende at få det halve af glasset i ham.

»Det brænder,« gispede han.

»Prøv, om De ikke kan få det hele ned. Det er bare cognac.«

Henrik tømte glasset. Så hostede han, og hosten fik ham til at udstøde et lille skrig af smerte. Sveden haglede ned ad hans ansigt.

»Henrik er slemt tilredt, frk. Nielsen,« sagde Birte med tårer i øjnene.

Eva nikkede. »Vi må have ham i seng. Bliv siddende hos ham et øjeblik, til cognacen virker.«

Eva gik ind i soveværelset og ordnede sengen. I køkkenet hentede hun en emaljeret spand og nogle aviser. Hun åbnede aviserne og dækkede opkastet til. Så smilede hun opmuntrende til Henrik.

Den stærke spiritus, som han ikke var vant til – det var den første cognac, han havde drukket i sit liv – hjalp. Smerterne i pungen blev mindre intensive. Eva og Birte fik ham på benene. Eva holdt ham om livet. Hun var stærk. Henrik vaklede med spredte ben. Så følte han sig flov over at være sparket netop der. Da de nåede sengen, krængede Eva sweateren af ham. »Bliv stående,« sagde hun. »Det er nemmere at få tøjet af, når De står op.« Han løste hans livrem og bandt snoren i pyjamasbukserne, som var gået op. Han satte sig på sengekanten og gispede af smerte. Eva fik hans støvler og bukser af. Så lagde de ham varsomt i sengen og dækkede ham til med dynen. Han udstødte et dybt suk af lettelse og prøvede at smile. Det blev bare til en krampagtig grimasse.

»Er der stærke smerter?« spurgte Eva. Hun havde anbragt spanden ved siden af sengen.

»Ja – det føles knust.«



»Så må vi have bud efter en ambulance«, sagde Eva.

»Nej, frk. Nielsen, nej – jeg vil ikke på sygehuset. Det går nok over af sig selv.«

»Så må vi se, hvor galt det er,« sagde Eva og til Birte: »Gå ind i stuen, frk. Andersen, medens jeg undersøger ham.«

Birte gik ind i stuen. Eva slog dynen til side og løste pyjamasbåndet op.

»Det er sådan et flovt sted,« stønnede han.

»Pjat med Dem, jeg er sygeplejerske. Nu vil det gøre lidt ondt. Skrig bare, og kommer der opkast, så står spanden på gulvet.«

Hans private dele var blodunderløbne, men ikke særligt opsvulmede. Han udstødte et skrig af smerte, da hun undersøgte ham. »Skrig bare,« sagde hun og undersøgte den anden sten. Sveden haglede af ham, men han bed tænderne sammen. Så dækkede hun ham til. Birte kom frem i døren. Hun holdt sig for munden.

»Vil De have en cognac til, hr. Skovsen? Jeg tror ikke, der er noget knust.«

Han nikkede. Da Eva kom tilbage med glasset, sad Birte på sengekanten og holdt ham i hånden. Han drak cognacen. Den var kun halvt så stor som den første. Eva gik ind i stuen og lukkede døren til soveværelset. Så tørrede hun op og samlede resterne af sybordet og dets indhold sammen. Stuen flød af skår fra vasen, og der var blodpletter på tæppet. Blodet måtte stamme fra Lange-Kaj, tænkte hun grumt.

Da hun havde fået stuen i orden, klemtede køkkenklokken. »Hvem er det?« spurgte Eva gennem døren.

»Birte skal komme ind med det samme,« lød fru Andersens skingrende stemme.

»Ellers sprænger jeg døren,« lød en mandsstemme. Det måtte være Birtes 16-årige bror, Egon.

Eva gik ind i soveværelset. »Deres mor og bror står uden for køkkendøren.« sagde hun. »Det er nok bedst, De går nu.«

»God bedring, kære Henrik,« hviskede Birte, og så kyssede hun ham på den opsvulmede mund. Det var første gang, de havde kysset hinanden.

Eva åbnede døren. Før hun kunne lægge sig imellem, greb den vildt ophidsede tykke kone sin datter i håret og trak hende ud på køkkentrappen. Så slog hun løs på hende. »Fru Andersen, vil De så holde op!« råbte Eva.



»Hold du din kæft, tyskertøs,« råbte Egon, »ellers skal du osse få et lag tæsk …« I det samme rev Birte sig løs og løb ind i skomagerens lejlighed. Eva knaldede køkkendøren i, låste og satte sikkerhedskæden for. Så satte hun sig på køkkenstolen og sundede sig. Da hun lidt efter så ind til ham, sov han.

Eva klædte sig af igen og gik i seng. Det havde været en slem omgang, men hun var glad for, at hun ikke havde haft nattevagt. Lange-Kaj ville have skamsparket ham, hvis hun ikke havde blandet sig i det. Hun så støvlen over den bevidstløse Henriks ansigt. Stakkels store dreng, tænkte hun, i nødens stund har han kun skomagerens datter. Forelskelse kender ingen skranker, tænkte hun så. Det var klart, at Birte var forelsket i ham. Hvis hun ikke havde været det, havde hun nok taget sin families parti. Det var en kæk pige. Det var næsten et par år siden, hun havde set ham. Det var en stærk ungpigeforelskelse.

Eva tænkte på Hans. Så begyndte hun stille at græde. Hadet til tyskerne var enormt. Hvad kunne der ikke ske ham, når Tyskland overgav sig! På følgerne af sin egen optræden over for tre frihedskæmpere tænkte hun ikke.

Eva vågnede ved, at der blev skyllet ud på W.C.et i entreen. Hun stod ud af sengen og rullede mørklægningsgardinet op. Klokken var over ni. Heldigvis havde hun nattevagt. Hun tog sin grå kjole på. Den var syv år gammel og fra før krigen. Det var stadig væk hendes bedste. Hun havde fået den til sin 18 års fødselsdag, og den passede endnu.

Døren til stuen var lukket. Hun satte vand over i køkkenet. Så bankede hun på. Henrik sad i sin mors stol. Hans ansigt var forslået og det venstre øje næsten lukket. Læberne var ophovnede. Alligevel så han meget bedre ud. Han prøvede at smile til hende.

»Tak for hjælpen, frk. Nielsen,« sagde han. »Det var nogle slemme bisser.«

»Hvordan går det forneden?«

Han blev rød i kinderne, og det rørte hende. Det betød også, at han var en pæn fyr.

»Det er meget bedre og kun ømt, når jeg bevæger mig.«

»Lagde De mærke til, om der var blod i vandet?«

»Nej.«

»Se efter næste gang.«

»Var fru Andersen meget ophidset?«

»Ja, og Egon med.«



»Lillebror? Det er bare en dreng.«

»Egon er blevet seksten år, siden De så ham sidst, og han er stor og godt gavflabet.«

Eva gik til bageren efter brød, og de spiste morgenmad sammen. Så læste Henrik højt af sin mors brev, hvad hun havde skrevet om Eva. »Min mor må have sat stor pris på Dem, frk. Nielsen.«

»Deres mor var et sødt og fint menneske. Vi nåede heldigvis at blive gode venner, hr. Skovsen.

»Sig dog Henrik.«

Hun smilede, og det gik for alvor op for ham, hvor smuk en pige hun var. »All right – så er det Eva og Henrik.«

Henrik fik hende til at fortælle nøjagtigt, hvad der var passeret om natten. Så fortalte han hende om sit besøg hos sagføreren og sin forundring over, at hans mor havde efterladt ham både en ejendom og mange penge. Han sagde ikke et ord om sin far.

Henrik så indtrængende på hende og spurgte: »Må jeg snakke rent ud af posen, Eva?«

Hun nikkede. »Det vil jeg helst have.«

»Hvad vi oplevede i nat, var et eksempel på hadefuldhed mod tyskerne. De har ikke gjort noget ulovligt, Eva, men Mikkelsen siger, det er anstødeligt, og at De vil blive overfaldet og straffet, når tyskerne kapitulerer, og det kan ikke vare mange dage nu. Kan De ikke rejse til København og gemme Dem, til det værste er overstået? De kan få penge af mig, hvis De mangler.«

Eva fik næsten tårer i øjnene. »Hvad med Dem selv, Henrik? Efter besøget i nat kan De ikke være i tvivl om, hvad der venter Dem, selv om det er på falske anklager. De løber en langt større risiko end jeg.«

»Hvis jeg prøvede at gemme mig, ville alle være sikre på, at jeg er landsforræder og stikker. I nat spurgte Lange-Kaj mig, om jeg havde stukket dem, før jeg selv blev arresteret. Selv om min journal blev brændt med Shell-huset, kan jeg måske alligevel rense mig. I Vestre Fængsel delte jeg celle med en stud. theol. Søren Hansen, som var taget for illegal bladvirksomhed. Det er en helt all right fyr, og han var vidne til, hvordan jeg så ud, når jeg kom tilbage fra de skrappe forhør, længe efter at min gruppe var sprængt og arresteret. Hvis jeg havde stukket mine kammerater, ville torturen ikke have fortsat.«



»Sad han stadig væk i Vestre, da De blev sendt til Berlin?«

»Ja.«

»Er han blevet løsladt?«

»Det ved jeg ikke. Jeg spurgte efter ham i Frøslev, men ingen kendte ham. Da vi sagde farvel til hinanden, aftalte vi, at vi skulle mødes efter krigen, hvis alt gik vel for mig. Pastoren, som jeg kaldte ham for sjov, regnede med at blive løsladt ret hurtigt. Han havde samme aftale, som vi havde i skomagerens gruppe, at blev en af os arresteret, gik de andre under jorden.«

»Hvor blev De taget, Henrik?«

»På Høng-Tølløse banelegemet med tre stænger dynamit og skarpladt pistol. For mig var der ikke noget at spille om.«

»Gik de andre ikke under jorden?«

»Joh – omgående, fortalte Birte i nat, da jeg spurgte hende.

»Så regnede Deres gruppe altså med, at tyskerne kunne tvinge et medlem til bekendelse, hvis de fangede ham?«

»Ja – og efter den første og værste uge havde jeg fået så mange tæv, at jeg var lige ved at gå til bekendelse. Men så blev jeg stædig og løj groft alligevel. Jeg nævnede navne i Jylland og på Lolland, og da Gestapo opdagede, at det var blålys, blev jeg overladt til danske nazister og deres, tøse, som brændte mig med glødende cigaretter.«

»Jeg så ar efter brandsår på Deres underliv i nat.« Han rødmede atter. »Var danske nazister og piger med til det?«

»De var ene om cigaretterne. Tyskerne brugte kun stokke, piske og knytnæver. Det var slemt nok. De trak tøjet af mig og hængte mig op i håndjernene på en krog, så jeg lige akkurat kunne nå gulvet. Så slog de mig, til blodet løb og jeg var sanseløs. Sårene nåede aldrig at blive lægt. Derfor er arrene blevet så dybe.« Han viste hende de blodsprængte cirkler om håndleddene. »De er fra dengang, og de vil blive siddende resten af mit liv.« Henrik tog impulsivt hendes hånd og klappede den. »De er en tapper pige, Eva, De har hjulpet mig, og De har været meget god ved min gamle syge mor. Det vil være tungt for mig, hvis der sker Dem noget usselt og nedværdigende. Vil De ikke godt rejse væk et stykke tid?«

Eva rystede på hovedet. »Jeg mener selv, at jeg er lige så uskyldig, som De er, Henrik. Jeg blev forelsket i en mand for første gang i mit liv. Det lyder nok usandsynligt, at en pige på 24 år – og tilmed en sygeplejerske – var uden seksuelle erfaringer, men sådan var det altså. Hans er den første og eneste mand, jeg har kendt intimt. Han regner med, at Görings flyvevåben vil blive straffet kollektivt. Han har skudt mange allierede flyvemaskiner ned, før han selv blev skudt ned. Han har aldrig været partimedlem, men han var heller ikke med i officerernes sammensværgelse mod Hitler. Han var flyverofficer og junker og mener selv, at han har gjort sin pligt, når hans fædreland var i krig. Men han regner ikke med at gå straffri. Den mand er mig dyrebar, og jeg ville for alvor føle mig skyldig, hvis jeg gemte mig på grund af min kærlighed til ham.«

»Men, Eva, De hjælper ikke ham ved at udsætte Dem for grov behandling af tilfældige bisser, som ikke var så fædrelandskærlige, dengang det kunne koste deres eget liv og helbred. Lange-Kaj var ikke med til den store jernbanesabotage, som skomageren og de andre blev dødsdømt for. Han lå syg på Aarsølund. Men han var ikke mere syg, end at han var oppe igen dagen efter. Jeg tror ikke, virkelige frihedskæmpere vil gøre Dem fortræd, Eva, men jeg er bange for sidste øjebliksheltene.«

»Det er 1. maj i morgen, og jeg skal nok flytte herfra, Henrik.«

»Hvis De ikke flytter fra Slagelse, Eva, så vil jeg helst have, De bliver boende her.«

»Det kan sætte en ekstra plet på Dem, Henrik, hvis jeg bliver boende.«

»At sige Deres lejemål op ville få mig til at føle mig som en lus, Eva. Bortset fra min mor er De det mest anstændige menneske, jeg har truffet i mit liv.« Han sagde ikke noget om, at han allerede havde taget hendes parti ved at fortælle, at hun var flyttet på sygehuset. Det ville han få besvær med at forklare. I stedet spurgte han: »Holder den tyske major også af Dem på samme måde, Eva?«

»Det håber og tror jeg. Men selv om der ikke var krig og de besværligheder, ville det ikke være så ligetil for ham.«

»Hvorfor ikke?«

»Han er junker. Jeg er husmandsdatter og simpel sygeplejerske. Der er en kolossal social forskel på os.«

»Hvad forstår man ved at være junker? Er han adelig?«

»Han er baron og beslægtet med nogle af de ældste og fornemste gamle tyske familier. Jeg håber på, at vi engang bliver gift, men inderst inde tror jeg ikke på det. Men jeg er også hans uden giftermål.«



Henrik undrede sig over, at det gjorde ondt i ham. »Hvad rolle spiller ens afstamning i dag? De er også en stor skønhed, Eva.«

»Tak,« lo hun glad. »Der er sikkert ikke mangel på skønheder i Tyskland i dag, men nok på unge ugifte mænd.«

»Han er da ikke ung. Han er mindst fyrre …«

»Hans er 28 år.«

»Og allerede major?«

»Ja – det går hurtigt i luftvåbenet. Når han ser ældre ud, skyldes det ansigtsoperationer, der blev foretaget, efter at han blev skudt ned over Hamburg. Han blev forbrændt. Han fik ikke lov at flyve mere på grund af nedsat synsstyrke. Det var grunden til, at han blev instruktør for kadetskolen og kom til Slagelse, efter at skolen, som lå ved Lüneburg, var blevet bombet.«

Henrik sagde alvorligt: »Der er mange meget slemme tyskere, Eva, endda rigtig mange. Det er svært for mig at forestille mig Dem lykkelig i Tyskland.«



Mussolini var dræbt af partisaner, Hitler havde begået selvmord i Berlin, og den 4. maj havde de hørt i radioen, at Tyskland havde kapituleret. Byen havde været på den anden ende af begejstring. Henrik og Eva var ikke gået ud.

Tidligt om morgenen den 5. maj blev døren til Henrik Skovsens lejlighed sprængt. Der var otte frihedskæmpere med maskinpistoler, armbind og stålhjelme. Lange-Kaj var i uniform. Skomagerens seksten-årige Egon var også med.

Lange-Kaj havde kommandoen. De var delt i to hold på fire hver. Georg Petersen, som var smedelærling, var anfører for det ene. »Georg, du tager dig af Skovsen, så ordner jeg tyskertøsen. Hun er bevæbnet,« kommanderede Kaj.

»Jagtgeværet står her i entreen, Kaj,« sagde en ung mand med armbind.

»Det er løjtnant Westergård nu, Jan,« snappede Lange-Kaj.

»Javel, hr. løjtnant,« grinede Jan og blinkede til de andre.

Georg og hans tre mand gik gennem stuen ind i soveværelset, hvor Henrik stod fuldt påklædt med ryggen til vinduet. Lyset i loftet var tændt. »Fold hænderne bag nakken,« kommanderede Georg. Henrik adlød. Hans øjne brændte af raseri og had. Så lød der en maskinpistolsalve ude fra entreen. Det rungede gennem ejendommen. Henrik blev ligbleg. »I skyder vel ikke på …«



»Hold kæft,« skreg Georg, som selv var blevet bange. »Vend dig om og stil dig med ansigtet mod væggen, eller jeg smadrer hjerneskallen på dig.« Henrik adlød.

Lange-Kaj – nu løjtnant Westergård ved selvudnævnelse – var skydegal. Han havde skudt låsen ud på Evas dør. Men rygende maskinpistol gik han ind i soveværelset. Eva var også fuldt påklædt. Hun stod midt på gulvet. Kaj havde et stort hæfteplaster på den ene side af hovedet og øret, hvor vasen havde ramt og skåret ham. Med et triumferende grin råbte han: »I dag er du ikke så kæphøj, tyskermær, uden skarpladt jagtgevær.«

»Geværet var ikke ladt,« svarede hun, »men det kan jeg se på min dør, at Deres er. Har De aldrig lært at banke på?«

I to skridt var Lange-Kaj over hende og slog hende midt i ansigtet. Med al sin kraft bagvendt og med knyttet hånd slog Eva igen. Hun ramte ham på hæfteplasteret og slog det af. Kaj vaklede. Han trykkede på aftrækkeren med venstre hånd. Der lød et skud og et forfærdeligt skrig. Før Eva kunne blive klar over, hvad der var sket, var skomagerens søn over hende. Han slog hende i maven og hovedet, og hun faldt omkuld.

»Du har skudt Anders, Kaj,« lød en hysterisk stemme.

Så begyndte Anders at skrige. Eva satte sig op. Anders lå på gulvet. Han var ramt i låret, og blodet sprøjtede ud af ham. Lange-Kajs ansigt blødte, og hans blik var hysterisk. Georg og hans trop kom styrtende ind i Evas soveværelse.

»Jesus,« udbrød Georg, da han så blodet pulse ud af den skrigende kammerat.

Eva rejste sig. Hun overtog kommandoen. »Hvis Deres kammerat ikke kommer under omgående behandling, forbløder han og dør.« Anders skreg højt af skræk. »Den store hovedåre er ramt. Læg ham op på sengen og tag hans bukser og undertøj af, så skal jeg standse blodet. Få fat på en ambulance hurtigt, han må omgående på sygehuset til transfusion.«

Kuglen var gået lige igennem Anders’ ben. »Giv mig en livrem,« snappede Eva. En af frihedskæmperne tog sin livrem af og rakte hende. Eva spændte den hårdt om låret helt oppe ved lysken. Hendes hænder var røde af blod. Anders skreg. »Hvis De ikke holder op med at skrige, kan jeg ikke standse blodet,« råbte Eva. »De må ligge helt stille, til ambulancen kommer.«

»Vi har to lastvogne nede på gaden, kan vi ikke køre ham i en af dem?« spurgte Georg Petersen.



»Lad os prøve,« sagde Eva. »Der er ikke huller nok i remmen, så hvis jeg slipper den, begynder han at bløde. Løft ham forsigtigt alle sammen. Luk døren op og tag min dyne med, en af jer.«

Henrik stod målløs i døren til stuen. En frihedskæmper holdt en pistol i ryggen på ham. Frihedskæmperen var så nervøs, at han rystede over hele kroppen, og Henrik var mest bange for, at pistolen skulle gå af ved en fejltagelse.

»Kan jeg hjælpe med noget, Eva?«

Hun nikkede opmuntrende til ham. »Vi skal bare have ham på sygehuset så hurtigt som muligt.«

»Det var et vådeskud,« råbte Lange-Kaj helt umotiveret.

Eva begyndte at skælve, da de kom ned på gaden. Det var af raseri. Der holdt to lastvogne. Den ene var halvfuld af mænd, som alle stod med hænderne foldet bag nakken dækket af en mand med maskinpistol.

»Hvad skete der, Kaj? Skød stikkeren Anders?«

Der var ved at samle sig et opløb om lastbilerne. På den anden stod tre unge splitternøgne piger. De var klippet skaldede, og deres kroppe var malet med hagekors med rød maling.

Med mord i øjnene råbte Eva til pigerne, som også blev dækket af en maskinpistol og havde hænderne foldede bag nakken: »Gå op i min lejlighed på 1. sal og få noget tøj på, piger.«

»Hov, hov,« udbrød Georg, »det er os, der bestemmer. Tyskertøsene skal med.«

»Hvis De ikke gør, hvad jeg siger, så forbløder Deres kammerat.«

Anders skreg. Pigerne sprang af vognen og løb ind i Henriks ejendom. De var næsten hysteriske af gråd og skræk.

»Op på ladet med et par stykker af jer,« kommanderede Eva. Hun kunne ikke selv slippe bæltekompresset med nogen af hænderne.

»Løft ham så op.« Tre mand på ladet fik fat i Anders. Eva stod med oprakte arme, men slap ikke taget. »Løft mig op, jeg tør ikke slippe.« To frihedskæmpere løftede hende ind over ladet. Hun kom til at ligge ved siden af Anders. Hendes tøj, hænder og arme drev af blod. »Dynen,« råbte hun, »og kør så.«
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Dat var midt i juni. Fængselsinspektøren modtog Henrik med et stort smil. »Til lykke, Skovsen, er De glad?«
»Nej.«
Fængselsinspektørens smil stivnede. Så så han undersøgende på den høje mand med det skarpskårne, udtryksløse ansigt. Kun øjnene var levende, men de var hårde og kolde. »Det burde De være, Skovsen, De er en af de få, som kan gå ud ad porten pletfri og med oprejst pande. De har haft den lykke at kunne rense Dem selv hundrede procent.«
»Nej, hr. inspektør, da jeg prøvede at rense mig selv, troede man ikke på mit ord. For ti dage siden, da man nåede frem til mine akter i Dagmarhus, blev mit vidnesbyrd bekræftet. Det havde så været myndighedernes pligt at løslade mig i samme sekund. Når myndighederne ikke kunne gøre så meget, er de nogle lusepustere, og der er efter min mening ikke det ringeste at være glad for.«
»Det er der en forklaring på, Skovsen. Modstandsbevægelsen internerede næsten 22.000. Da politiet overtog arrestationerne midt i maj, anholdt de selv yderligere 12.500 danskere. Mange kunne løslades hurtigt, men vi har stadig væk 14–15.000 arrestanter. Fængsler og lejre er overfyldt. Det tager tid. De blev sigtet efter den nye Landsforræderilov af 25. maj. Da Deres akter blev fundet den 5. juni, kunne De ikke løslades, før sigtelsen blev frafaldet ved dommerkendelse. Der er tusindvis af sager til behandling, og hvis Deres gode ven, cand. theol. Søren Hansen, ikke havde sat himmel og jord i bevægelse for at fremskynde Deres løsladelse, kunne det have taget lang tid endnu.«
»Da var myndighederne ikke så længe om at få Thune Jacobsen og Knutzen, som Bopa-gruppen anholdt, løsladt.
Inspektøren rystede på hovedet. »Det kan ikke sammenlignes, Skovsen, der er trods alt forskel.«
»Det håber jeg også, der er. Skyldige forbrydere, som forrådte deres land, og sytten-årige frihedskæmpere, som vovede pelsen og fik den sønderrevet i samme lands tjeneste. Kan jeg gå nu?«
Selv om inspektøren forstod Skovsens bitterhed, blev han irriteret. Der var altid vrøvl og ballade med de utilfredse kommunister. »Når De har kvitteret for Deres ejendele og nogle penge, som jeg har til Dem.« Han åbnede et omslag. »Der er kommet 1.000 kr. fra sagfører Mikkelsen og 350 kr. fra kommunistpartiet i Vestsjælland og Deres nye medlemskort i partiet. Det mangler billede, men det og afstemplingen skal De selv sørge for.«
»Vær venlig at give mig de 1.000 kr. fra sagføreren. Det andet kender jeg ikke noget til.«
»Er De da ikke kommunist, Skovsen? De var medlem …«
Henrik afbrød: »Er jeg i nyt forhør, inspektør?« Stemmen var rolig, men isnende kold.
»Hvis De tager det på den måde, så skriv bare under her,« snappede fængselsinspektøren indædt. »Hvad skal vi så stille op med det andet?« sagde han vredt. »Vi er ikke noget forsendelseskontor.«
»Gi’ det til katten,« svarede Henrik og trak på skulderen.
Fængselsinspektøren blev vred for alvor. »Ingen flabetheder på mit kontor, Skovsen, det tager jeg ikke imod af arrestanter.«
Henrik så koldt på fængselsmanden og sagde roligt: »Hvis min spøgefulde bemærkning falder ind under en paragraf i den nye landsforræderilov, som jeg ikke kender, kan vi godt begynde forfra. Desuden mente jeg, at jeg er løsladt.«
»Det er De om nøjagtig fire minutter, når klokken slår ti, og ikke et sekund før. De er stadig væk underkastet fængselsreglementet.«
»Så må jeg vente de minutter med at udtrykke min mening om den behandling, De fandt det for godt at give mig, da jeg blev indsat.«
»Det får De ikke lejlighed til.« Inspektøren trykkede på en knap. En fængselsbetjent trådte straks ind på kontoret. »Løslad arrestanten klokken 10,« snerrede inspektøren.
Klokken slog ti, da Henrik gik gennem porten med sin kuffert i hånden.
»Henrik …«
»Pastoren …« De trykkede hinandens hænder varmt. Henrik smilede for første gang i 40 dage. »Tak for hjælpen, Søren, det var pænt af dig at komme herud og hente mig.«
De steg ind i den ventende lillebil med generator. Søren var chokeret over sin vens udseende. Henrik så ti år ældre ud, end han var. I bilen spurgte og fortalte de hulter til bulter i munden på hinanden.
Bilen standsede uden for en stor villa på Ceresvej. Søren betalte chaufføren. Så greb han Henriks kuffert og åbnede havelågen.
Henrik så overrasket på den store villa. »Bor du her?«
»Ja, det er mine forældres hus og mit barndomshjem.«
»Du fortalte i Vestre, at din far var vognmand. Jeg forstod, han havde en hyrebil Du sagde ikke noget om, at din far var rig.«
Søren smilede. »Det var vel ikke noget at tale om med en vaskeægte kommunist og storsabotør. Desuden er det vist ikke så galt med det længere. Du har siddet sammen med papa i de første fjorten dage. Først da vi fik ham løsladt, kunne jeg tage til Slagelse og lede efter dig.«
Der stod stort morgenbord parat i spisestuen med lækkerier, ægte kaffe og engelske cigaretter. Søren fortalte, at hans forældre og søster var i Hornbæk, hvor de havde sommerhus.
»Hvad ville de med din far, Søren?«
»Papa blev hentet den 5. maj om morgenen ligesom du. Mundus Last & Fragt A/S er kendt over hele Danmark. Det er min fars selskab. Storværnemager hed det den første uge. Som ethvert barn i Danmark ved, kørte Mundus for tyskerne. Men min far havde sin korrespondance i orden. Han kørte for tyskerne på direkte opfordring af den daværende danske regering med både Scavenius’ og Buhls underskrifter. Lige efter kapitulationen var alt et stort virvar, og det tog evindelig tid. Jeg tilbragte dage på regeringskontorerne for at få lov at fotografere originaldokumenterne, hvor min far og Lauge-Holm, som du kender hjemmefra, havde nægtet samarbejde med den tyske Værnemagt …«
»Hvorfor mener du, jeg kender Lauge-Holm?« afbrød Henrik.
»Ved du ikke, at han prøvede at hjælpe dig al den tid, du sad? Så gik jeg ud fra, at du kendte ham.«
»Det hørte jeg lidt om. Min mor kendte ham.
EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		Første bog



		Kapitel 1



		Kapitel 2



		Kapitel 3



		Kapitel 4



		Kapitel 5



		Kapitel 6



		Kapitel 7



		Kapitel 8



		Kapitel 9



		Kapitel 10



		Kapitel 11



		Kapitel 12









		Anden bog



		Kapitel 13: 1976



		Kapitel 14



		Kapitel 15



		Kapitel 16



		Kapitel 17



		Kapitel 18



		Kapitel 19









		Om Industrimanden











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125



		126



		127



		128



		129



		130



		131



		132



		133



		134



		135



		136



		137



		138



		139



		140



		141



		142



		143



		144



		145



		146



		147



		148



		149



		150



		151



		152



		153



		154



		155



		156



		157



		158



		159



		160



		161



		162



		163



		164



		165



		166



		167



		168



		169



		170



		171



		172



		173



		174



		175



		176



		177



		178



		179



		180



		181



		182



		183



		184



		185



		186



		187



		188



		189



		190



		191



		192



		193



		194



		195



		196



		197



		198



		199



		200



		201



		202



		203



		204



		205



		206



		207



		208



		209



		210



		211



		212



		213



		214



		215



		216



		217



		218



		219



		220



		221



		222



		223



		224



		225



		226



		227



		228



		229



		230



		231



		232



		233



		234



		235



		236



		237



		238



		239



		240



		241



		242



		243



		244



		245



		246



		247



		248



		249



		250



		251



		252



		253



		254



		255



		256



		257



		258



		259



		260



		261



		262



		263



		264











EPUB/images/cover.jpg
Ib Henrik






